
Tørkeskap DC7794HP,

DC7784HP

BRUKSANVISNING

Les bruksanvisningen før du tar i bruk maskinen.



Kjære ASKO-kunde!

Vi gratulerer deg med et ypperlig produktvalg og ønsker deg velkommen i ASKO-familien. 
En global familie som har sine røtter i Sverige.

Vi i ASKO takker for tilliten og håper du får mye glede og nytte av det nye tørkeskapet.

Et godt tørkeskap skal ha smart design, gi godt tørkeresultat, ha lav innvirkning på 
miljøet, være brukervennlig, spare tid, være driftssikkert og ha lang levetid. Alt dette tilbyr 
ASKO deg.

Når du kjøper et produkt fra ASKO, kan du stole på at innsiden er like bra som utsiden 
og at etikken og moralen som ligger bak dette produktet, er like høy som kvaliteten og 
funksjonene du får. Det er dette svensk kvalitet dreier seg om.

For å få mest mulig glede av produktet og alle de tilhørende funksjonene, bør du lese 
gjennom denne bruksanvisningen før begynner å bruke produktet for første gang.

Hvis du har spørsmål, kan du ringe til oss eller kontakte oss via hjemmesiden vår.

Vennlig hilsen fra Sverige og medarbeiderne hos ASKO.
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DENNE BRUKSANVISNINGEN

Denne bruksanvisningen beskriver 

tørkeskapets funksjoner og hvordan 

det skal betjenes, og inneholder 

anvisninger for installasjon, 

omhengsling av dør og vedlikehold av 

tørkeskapet.

I bruksanvisningen fi nnes det også et 

servicebilag.
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VIKTIG OM SIKKERHET

Dette tørkeskapet oppfyller gjeldende sikkerhetskrav. Feil bruk kan 

likevel føre til personskader og skader på apparatet.

Hensikten med disse rådene og advarslene er å forebygge feilbruk 

og unødvendig risiko. De bør derfor leses før installasjon og bruk av 

tørkeskapet.

ADVARSEL! Dette apparatet er kun beregnet for tørking av tekstiler 

som er vasket i vann. 

Gjelder for installasjon i EU
Tørkeskapet kan brukes av personer over 8 år (inkludert 

barn) som har nedsatt funksjonsevne, eller som mangler 

erfaring og kunnskap, forutsatt at de er under oppsikt eller 

har fått opplæring i trygg bruk, rengjøring og vedlikehold 

av produktet, og at de forstår risikoene.

Barn skal ikke leke med apparatet.

Gjelder for installasjon i land utenfor EU      
Apparatet er ikke beregnet for bruk av personer 

(inkludert barn) med ulike typer nedsatt funksjonsevne 

eller personer med manglende erfaring og kunnskap. De 

skal bare bruke apparatet under tilsyn, eller hvis de har 

fått opplæring i bruk av apparatet av en person som er 

ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn må holdes under oppsyn for å være sikker på at de 

ikke leker med apparatet.
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Gjelder all installasjon

Tørkeskapet må installeres og oppbevares innendørs.

Hvis strømledningen er skadet, må den skiftes ut 

umiddelbart. Dette skal gjøres av produsenten, en 

servicetekniker hos produsenten eller personer med 

tilsvarende kompetanse for å unngå all fare.

Følg instruksjonene fra ASKO når det gjelder reparasjon 

og utskifting av deler.
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OMTANKE FOR MILJØET 

EMBALLASJE

Emballasjen som beskytter 

tørkeskapet mot transportskader, 

er valgt med omtanke for miljøet og 

kan derfor gjenvinnes. Emballasje 

som tilbakeføres i materialkretsløpet, 

reduserer råstoff orbruket og fører til 

mindre avfall.

ETTER ENDT LEVETID

Når tørkeskapet har nådd slutten på 

levetiden, må det leveres inn til en 

miljøstasjon for avhending. Mange 

deler av tørkeskapet kan gjenbrukes, 

men skapet inneholder også materialer 

som krever riktig avfallshåndtering. 

Derfor skal verken hele eller deler 

av tørkeskapet kastes i det vanlige 

husholdningsavfallet, for dette kan 

innebære helsefare og være skadelig 

for miljøet.

Etter endt levetid skal tørkeskapet 

leveres inn til en miljøstasjon for 

resirkulering. Spør forhandleren hvis du 

er tvil.

Alle plastdelene på tørkeskapet 

er merket med internasjonale 

standardsymboler. Delene på 

tørkeskapet kan derfor resirkuleres på 

en miljøriktig måte ved avfallssortering
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BESKRIVELSE AV TØRKESKAPET

Tørkeskapet ASKO DC7794HP, 

DC7784HP fungerer på samme 

måte som en varmepumpe, med 

en avfuktingsenhet i stedet for en 

tradisjonell varmluftenhet. På den 

måten tørkes klesvasken ved lavere 

temperatur og mindre energiforbruk.

Skapet utgjør et helt lukket system. 

Det kreves ingen tilkobling for avluft. 

Fuktigheten kondenseres i løpet av 

prosessen, og vannet som dannes, 

føres til en avtakbar vannbeholder eller 

via en slange til avløpet.

Viften er dessuten så kraftig at den 

får plaggene til å vaie, og dette gjør 

tørkeprosessen enda mer eff ektiv

Veggfeste

Håndbørste til fi lter

Rad med kleshengere som

 kan forlenges (3x)

Hengere i døren

Avtakbart skostativ

Beholder for 

kondensvann

Avfuktingsenhet

Regulerbare føtter (x4))
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 OBS!

Sko og lignende må plasseres slik at 

de ikke blokkerer luftstrømmen!

LUFTSTRØM I SKAPET

Returluft etter avfukting.

Går i en kanal i tørkeskapets  

bakside

Luftinnstrømming 

gjennom 6 

hullrader

Rensefi lter 

under 

skostativet

Avfuktingsenhet
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BETJENINGSPANEL

DISPLAY

Displayet har to linjer med 6 tegn på 

hver linje. På displayet vises gjeldende 

parameter og verdien for denne 

parameteren under innstilling og justering 

av tørkeprosessen.

Under tørkeprosessen vises 

informasjonstekst.

AV/PÅ

OK/START/STOPP 

OPP-KNAPP

NED-KNAPP

KNAPPEFUNKSJONER

AV/PÅ

Displayet tennes og viser sist brukte program

OK/START/STOPP

Bekrefter valg av program, funksjoner og innstillinger.

Hvis innstillingen blinker, må den bekreftes eller endres med PILKNAPPENE og/

eller OK. Tørkeprosessen starter.

OPP-KNAPP/NED-KNAPP

Dette er navigasjonsknapper for å bla gjennom lister og informasjonstekster.

Hvis OPP- og NED-knappen trykkes inn samtidig når AV/PÅ-knappen er slått av, 

åpnes PROGRAMMINGSMODUS når AV/PÅ-knappen trykkes inn.

For å gå tilbake til driftsmodus trykker du først på NED-knappen og deretter på 

OK.



11

BETJENINGSPANEL

INNSTILLING AV SPRÅK

Følgende språk er tilgjengelige: engelsk, svensk, norsk, dansk, fi nsk, italiensk, 

fransk, tysk, spansk, portugisisk og nederlandsk.

INNSTILLING

1 Kontroller at tørkeskapets 

hovedstrømbryter ON/OFF er 

slått av. Displayet er slått av.

2 Hold knappene PIL OPP 

og PIL NED inne, og sett 

hovedstrømbryteren ON/OFF 

i posisjonen ”ON”. Displayet 

slås på, og ”P105”, som er 

parameteren for språkinnstilling , 

blinker på den øverste linjen. Hvis 

en annen verdi vises, bruker du 

knappen PIL OPP eller PIL NED 

for å komme til riktig parameter.

3 Trykk på START/STOP for å 

bekrefte. Nå blinker linjen for 

aktuelt språk. 

 Språket angis med et tallsymbol, 

som vist i listen nedenfor.

Språksymbol Displayspråk

0 Engelsk

1 Svensk

2 Norsk

3 Dansk

4 Finsk

5 italiensk 

6 Fransk

7 Tysk

8 Spansk

9 Portugisisk

10 Nederlandsk

4 Naviger med knappen PIL OPP 

eller PIL NED til ønsket språk.

5 Trykk på START/STOP for å 

lagre innstilt verdi.

6 Trykk på PIL NED og START/

STOP for å gå tilbake til 

driftsverdien.
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MONTERINGSSTED

 ■ Det må fi nnes en jordet stikkontakt 

innen en avstand på 2 m fra 

nedre del av tørkeskapet. Nede 

på tørkeskapet er det koblet til 

en 2 m lang jordet strømledning. 

Stikkontakten må være plassert slik 

at du ikke trenger skjøteledning.

 ■ Stikkontakten må være lett 

tilgjengelig også etter at tørkeskapet 

er installert. Sørg også for dette 

når tørkeskapet er bygd inn i en 

innredning av tre eller lignende.

 ■ Gulvet det skapet skal plasseres, 

må tåle en vekt på ca. 95 kg.

 ■ Gulvet må være plant med et fall på 

maks. 2,5 cm under skapet.

 ■ Tørkeskapet er bare beregnet 

på montering på frostfrie steder 

innendørs.

 ■ Tørkeskapet må ikke plasseres 

i omgivelser der det brukes 

høytrykksvann til rengjøring.

A 

595

665

Betegnelse for 
skapet

A mm

DC7784 1840

DC7794 1930
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INSTALLASJON

UTPAKKING

Kontroller at produktet ikke er blitt 

skadet under transporten. Eventuelle 

transportskader må rapporteres til 

forhandleren i løpet av 7 dager.

Etter utpakkingen må du kontrollere 

at produktet er feilfritt. Skader, feil 

og eventuelle manglende deler 

må umiddelbart rapporteres til 

forhandleren.

EN KOMPLETT LEVERANSE SKAL 

INNEHOLDE FØLGENDE:

■ Skap med montert avfuktingsenhet

■ Monteringssett

■ Bruks- og installasjonsanvisning

Kontroller at alle transportsikringene 

er fjernet før du kobler til tørkeskapet.

Emballasje av plast og styropor må 

holdes utenfor barns rekkevidde.

MONTERINGSSETT

2 skruer TRX 5x45, 

forsinkede, for 

veggmontering

4 skruer MRT 5x20 til 

festebrakettene

2 

nylonplugger 
2 braketter 

til feste på 

veggen

1,5 m 

plastslange 10 

x 13

1 nippel til 

vannslange Håndbørste til 

fi lter

2x Håndbørste 

til fi lter
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OMHENGSLING AV DØR

4

3

2

1 Fjern de to skruene som holder 

yttertaket på plass. Skruene er 

plassert under blindpluggene (1), 

som vist. Ta deretter av taket.

 

2 Fjern beskyttelsesdekselet (2) 

på det øvre hengselet, og frigjør 

dørkabelen (3) fra tilkoblingen (4). 

Trekk kabelen gjennom hullet i 

rammen og strekk ut kabelen.

3 Fjern det øvre hengslet og løsne 

kabelen fra hengselet. Hengslet 

har et hull som kabelen kan tres 

gjennom. Se illustrasjon. Løsne 

døren fra hengselet, og sett den til 

side sammen med styrekabelen.

4 Monter det nye hengselet, som 

er inkludert i omhengslingssettet, 

på motsatt side. Bruk de samme 

skruene som før.

Bildene nedenfor viser omhengsling fra høyrehengslet til venstrehengslet dør.

Omhengslingssett
For omhengsling må det bestilles et omhengslingssett fra leverandøren av 
skapet. Settet består av et nytt øvre hengsel, for venstre og høyre hengsel er 
ikke ombyttbare. Settet består også av en styrekabel for montering i døren 
sammen med tilhørende hengselhylse.

Legg skapet forsiktet ned med 
baksiden ned.

1

YTTERTAK

Øvre hengsel med hull 

til kabel

_____________________________
OBS!

Før du legger ned skapet, må du ta ut og 

tømme vanntanken.

____________________________________
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5

6

7

Ny tilkobling i døren

5  Legg døren med innsiden opp 

på et underlag som ikke skader 

overfl aten.

6 Løsne innerplaten (5) med 

magnetstriper, hanskehengere og 

eventuelt dørhengere. Skruene 

sitter nedenfor magnetstripene. 

 Flytt isolasjonen til posisjon 

(6).

7 Løsne og fl ytt forsterkningsplaten 

med den nedre hengselhylsen (7) i 

døren til motsatt side.

8 Løsne den eksisterende 

styrekabelen fra betjeningspanelet, 

og trekk ut kabelen sammen med 

hengselhylsen (8). Kasser kabelen, 

ettersom det er en ny, komplett 

kabel i omhengslingssettet. 

 Monter den nye kabelen på 

motsatt side - trykk hylsen 

godt inn i hullet og koble 

kabelen til kontakten på 

betjeningspanelet.

 

9 Flytt isolasjonsplaten, 

innerplaten med magnetstripene 

og eventuelt kleshengerne 

tilbake.

Eksisterende 
styrekabel

Ny styrekabel
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Legg døren i posisjon

10 Før du legger døren i posisjon, 

fjerner du det nedre hengslet med 

hengselpinne og skive og legger det 

til side. Skru festeboltene på igjen, 

for de bidrar til skapets stabilitet.

11 Legg døren i posisjon, og stikk 

styrekabelen gjennom hullet i det 

nye, øvre hengselet. Skyv deretter 

døren inn på hengselpinnen.

12 Koble styrekabelen til kontakten 

oppe på tørkeskapet. Styrekabelen 

må trekkes gjennom hullet som vist.

13 Sett beskyttelsesdekselet på 

hengselet igjen, og monter taket 

på tørkeskapet som ble demontert 

under punkt 1.

Nedre 
hengsel

Skru på igjen 
festeskruene

Skapet sett fra undersiden

Nytt øvre 
hengsel

Styrekabelen 
må trekkes 
gjennom 
hullet.
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9

14 Flytt hengselet til den 

andre siden. Hengslet 

må speilvendes, og 

hengselpinnen må tas 

av og monteres på den 

andre siden av hengslet. 

 Kontroller at 

hengselpinnen er godt 

strammet.

Flytte dørhåndtaket

15 Flytt håndtaket (9) til den andre 

siden. 

 Sett dekkpluggene inn i de gamle 

hullene for hånd. Dekkpluggene 

er inkludert i monteringssettet

Reise opp skapet

16 Reis opp skapet, plasser det i 

riktig stilling og fest det til veggen.

Nedre hengsel - 
speilvendt

Dørhåndtak

_____________________________
NB

Vent minst 1 time før du bruker skapet 

igjen. Grunnen til dette er at oljen i kom-

pressoren trenger tid til å renne tilbake. 

Hvis du ikke venter, kan kompressoren 

bli skadet.

____________________________________

_____________________________
NB!

Tørkeskapet må ikke brukes uten å være 

sikret til veggen, på grunn av faren for 

tipping fremover.

____________________________________
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KONDENSVANN

Kondensvann kan ledes bort på to måter. Det kan samles opp i en avtakbar 

vannbeholder eller føres til gulvavløpet via en slange.

AVTAKBAR VANNBEHOLDER

_____________________________
NB!

Vanntanken er dimensjonert slik at 

den skal holde til en full klesvask med 

god margin. Gjør det likevel til en 

vane å tømme vanntanken før hver ny 

tørkerunde. 

____________________________________
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TILKOBLING TIL GULVAVLØP

Fra fabrikken leveres tørkeskapet med slange til den avtakbare vannbeholderen.

For å endre dette slik at kondensvannet ledes gjennom en slange til gulvavløpet, 

gjør du følgende:

1 Dra forsiktig ut den øvre del av 

slangen ca. 2– 3 cm.

2 Klipp av slangen midt i åpningen.

3 Monter den nye avløpsslangen 

ved hjelp av nippelen som 

følger med monteringssettet. 

Se bilde. Koble til slangen uten 

slangeklemmer.

Skap sett bakfra

Plasser 
avløpsslangen i en 
av fordypningene i 
metallplaten

Slange til 
avtakbar 
vanntank

Slange fra 
kondens-
vannpum-
pe

Ny slange til 

avløp

Nippel

Avklippet slange fra 

kondensvannpumpen 
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 OBS!

Slangen må under ingen 

omstendigheter bøyes slik at 

vannstrømmen hindres.

4 Legg avløpsslangen i en av utsparingene i bakveggen slik at den ikke kan bli 

klemt.

5 Trekk avløpsslangen til avløpet. 

6 Hvis avløpet er plassert høyere enn avløpet på tørkeskapet, må slangen 

legges i en bue ned mot gulvet slik at den danner en vannlås. Ellers er det 

fare for at kondensvannet renner tilbake til kabinettet når pumpen ikke er i 

gang . Dette kan føre til at kabinettet fylles med vann slik at skapet slutter å 

fungere.

TILKOBLING TIL VANNBEHOLDER IGJEN

Hvis du ønsker å koble kondensvannet til vanntanken, kobler du sammen de to 

slangene igjen med niplene.



21

PLASSERING/FESTING

Tørkeskapet er bare beregnet til 

montering på tørre steder innendørs.

Tørkeskapet må ikke plasseres 

i omgivelser der det brukes 

høytrykksvann til rengjøring.

NIVÅJUSTERING

Tørkeskapet må stå i vater på et jevnt 

underlag og hvile på alle fi re føttene.

Juster de regulerbare føttene utenfra.

INNFESTING MOT VEGG

Skapet må festes i veggen for å hindre 

at det velter.

I monteringssettet er det to braketter 

som skal monteres oppe på tørkeskapet 

i henhold til fi guren. Bruk skruene som 

følger med. Brakettene har slisser for 

tilpasning til veggen.

Fest skapet til veggen. Skruer, skiver og 

plastplugger til innfestingen fi nner du i 

monteringssettet.

 ADVARSEL!

Tørkeskapet må ikke brukes uten å 

være skrudd fast i veggen, for da er 

det fare for at det kan tippe fremover.

Festebrakett

Tørkeskapets 

øvre del 
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ELEKTRISK TILKOBLING

Tørkeskapet skal kobles til en jordet 

veggkontakt, 230 V 1-fase 50 Hz.

Tørkeskapet leveres tilkoblingsklart 

med strømledning med jordet støpsel.

Tørkeskapet skal kobles til en jordet 

veggkontakt med strømledningen 

som følger med. Fast montering er 

ikke tillatt!

Veggkontakten må være plassert slik 

at støpselet lett kan trekkes ut ved 

behov.

Kontroller at nettstrømmen stemmer 

med dataene på typeskiltet og at 

hovedledningen er riktig jordet i 

henhold til gjeldende standard. Vi 

anbefaler at hovedledningen utstyres 

med jordfeilbryter.

Tilkoblingen skal utgjøre en egen 

sikringsgruppe.

Produsenten fraskriver seg 

ethvert ansvar hvis den elektriske 

tilkoblingen ikke er utført i samsvar 

med denne bruksanvisningen.
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OPPSTART

Les denne 

bruksanvisningen før 

du begynner å bruke 

tørkeskapet.

1 Kontroller at skapet er godt festet 

til veggen. Se side 21.

2 Kontroller at ikke noe emballasje 

ligger strødd omkring.

3 Bruk varmt vann og et mildt 

oppvaskmiddel, og vask 

tørkeskapet innvendig og 

utvendig. Tørk grundig av skapet. 

Se også avsnittet ’Stell ’ lenger 

bak i bruksanvisningen.

 ADVARSEL!

Les sikkerhetsanvisningene på side 5 

før du bruker skapet.
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BETJENING

Skapet har tre rekker med hengere. Hver rekke har et visst antall stenger som tøyet 

henges opp på.

 ■ Heng inn plaggene i tørkeskapet etter hvor stor plass de tar – ikke etter vekten.

 ■ Slå opp de to nederste rekkene med hengere hvis du skal tørke lange plagg. 

 ■ Heng hansker, luer, skjerf og lignende på hengerne på innsiden av døren. 

 ■ Trekk ut hengene på de øvre rekkene med hengere slik at det blir lettere å 

henge opp vasken. Skyv dem tilbake når de ikke skal brukes. 

 ■ Ikke overbelast tørkeskapet. Da blir tøyet krøllete og ujevnt tørket. La det hvis 

mulig være avstand mellom plaggene.

 ■ Når det gjelder plagg som kan farge av, bør du sørge for fritt rom rundt disse.

 ■ Ikke sett sko eller lignende på skostativet på en slik måte at de hindrer 

luftstrømmen. 

 ■ Unngå å tørke tunge klesplagg sammen med lettere tøy, for de har altfor ulik 

tørketid.

 ■ Ikke heng opp strikkede produkter. De vil strekkes unødig fordi de er svært 

tunge i våt tilstand.

 ■ Ikke heng tekstiler som det drypper eller renner vann fra, inn i tørkeskapet, for 

tørkeskapet er ikke beregnet på å samle opp store vannmengder. Dette fører 

dessuten til unormalt lang tørketid.

 ■ Skjortehengerne settes over stengene slik at det går an å henge opp skjorter 

eller lignende plagg i skapet.

 ■ Sko og støvler bør helst plasseres på skostativet for å oppnå best tørkeeff ekt.

 ■ Skjortehengerne settes over stengene slik at det går an å henge opp skjorter 

eller lignende plagg i skapet.

 ■ Sko og støvler bør helst plasseres på skostativet for å oppnå best tørkeeff ekt
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 ADVARSEL!

Ikke tørk klesplagg eller lignende som 

har vært behandlet med bensin eller 

annet fl yktig og brannfarlig middel. 

Dette kan føre til at det dannes en 

eksplosiv gassblanding.

 OBS!

Hvis pakningslisten ikke slutter helt 

tett eller hvis døren har en tendens til 

å ville åpne seg, kan det skyldes at 

rensefi lteret ikke er montert riktig.

Husk å trykke rensefi lteret og 

fi lterholderen helt ned slik at det ikke 

blir noen luftlekkasje.

 OBS!

Når skapet er kaldt, kan det 

forekomme at dørens pakningslist 

ikke slutter helt tett. Dette 

kompenseres fullt ut når skapet 

settes i gang fordi pakningslisten da 

utvider seg.

BRUKERTIPS

 ■ Følg alltid vaskeanvisningene for plaggene hvis slike fi nnes.

 ■ Hvis det er brukt tøymykner eller antistatisk middel, må produsentens anvisning 

for bruk av dette produktet følges.

 ■ Fjern tøy som allerede er tørt. Dette reduserer tørketiden for tøyet som er igjen.
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TØRKEPROGRAM

Tørkeskapet er utstyrt med to automatiske tørkeprogram:

 ■ NORMALT TØRT

 ■ EKSTRA TØRT

Programmene slår automatisk av tørkingen når tekstilene er tørre.

VALG AV TØRKEPROGRAM

 ■ NORMALT TØRT –  Brukes til tørking av normalt tykke plagg.

 ■ EKSTRA TØRT –  Brukes til tørking av tykkere plagg, dyptørking.

BARNESIKRING

En barnesikringsfunksjon kan aktiveres for å være sikker på at tørkeprosessen ikke 

stoppes og startes ved en feil.

SLIK FUNGERER BARNESIKRINGEN

Aktiveringsknappene må holdes nede i minst 3 sekunder (forsinkelse).

AKTIVERING/DEAKTIVERING AV BARNESIKRINGEN

Barnesikringen aktiveres og deaktiveres ved hjelp av en innstillingsparameter som 

er beskrevet på side 31. Når denne funksjonen er aktivert, vises et klokkesymbol på 

displayet.
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STARTE TØRKEPROGRAM

 ■ SIST BRUKTE TØRKEPROGRAM

Skyv hovedstrømbryteren i stillingen ”ON” – displayet slås på og viser sist brukte 

program.

Hvis du vil bruke dette, trykker du på START/STOP.

Hvis du ønsker et annet tørkeprogram, velger du programmet ved å bla med 

knappen PIL OPP eller PIL NED. 

Start deretter tørkeprogrammet med knappen START/STOP.

 ■ ÅPEN DØR

Hvis døren er åpen når tørkeprogrammet startes og START/STOP-knappen 

aktiveres, vises “LUKK DØREN” på displayet.

Lukk døren; valgt tørkeprogram starter automatisk.

 ■ TØRKING PÅGÅR

Det animerte symbolet (streken) på venstre side av displayet viser at tørking pågår.

 ■ KONDENSVANNBEHOLDER

Hvis kondensvannbeholderen blir full, avbrytes tørkingen, og “SJEKK 
VANNBEHOLDER” vises på displayet.

Tøm vannbeholderen og start tørkingen på nytt.

 ■ AVKJØLING

Under avkjølingstrinnet som varer 5 minutter, vises teksten “KJØLING” og 

nedtelling av resttiden.
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 ■ PROGRAM SLUTT

Når avkjølingstrinnet er avsluttet, er tørkeprosessen ferdig. Da blinker “SLUTT” på 

displayet.

Og når knappen START/STOP trykkes inn eller døren åpnes, avsluttes det aktive 

programmet og displayet viser det sist brukte programmet.

 OBS!

I ventemodus slås displayet av etter 

15 min, men slås på igjen når døren 

åpnes eller noen av knappene på 

betjeningspanelet aktiveres.

 OBS!

Tøm kondensvannbeholderen etter 

hver tørkeprosess. 

AVSLUTTE TØRKEPROGRAM

Trykk på START/STOP for å avbryte et tørkeprogram.

ÅPNING AV DØREN

Hvis døren åpnes under et tørkeprogram, fortsetter tørkingen i 5 minutter til. 

På displayet vises “LUKK DØREN” og nedtelling av en fem minutters pause i 

programmet.

Hvis døren lukkes i løpet av disse fem minuttene, fortsetter tørkeprogrammet.

Hvis døren blir stående åpen mer enn fem minutter, avbrytes tørkeprogrammet og 

må da startes på nytt manuelt.

Du kan avbryte tørkeprogrammet direkte uten pausen på fem minutter ved å trykke 

på START/STOP. 
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INNSTILLING AV TØRKEPROGRAM

Det er mulig å optimere tørkeskapets to tørkeprogram for å oppnå best mulig 

resultat.

Innstillingen justeres fra betjeningspanelet for det aktuelle programmet.

Dette skal bare gjøres når man synes at

 ■ tøyet ikke blir tilstrekkelig tørt

 ■ tøyet overtørkes – lang tørketid

INNLEDNING

Tørkeskapet har to tørkeprogram: NORMALT TØRT og EKSTRA TØRT.

Programmene avsluttes automatisk når tøyet er tørt.

For å fi nne ut om tøyet er tørt, sammenlignes en målt verdi mot en fabrikkinnstilling.

 ■ Parameter P 2072 for tørkeprogrammet NORMALT TØRT 

 ■ Parameter P 2071 for tørkeprogrammet EKSTRA TØRT.

Det er i første rekke disse to parameterne som justeres for å optimere 

tørkeprosessen.

 Programmet NORMALT TØRT styres av en fuktighetssensor.

 Programmet EKSTRA TØRT styres av en fuktighetssensor og en tidsfaktor.

 ■ Hvis tøyet ikke blir tilstrekkelig tørt med 

 tørkeprogrammet NORMALT TØRT, reduserer du parameterverdien for 

P 2072

tørkeprogrammet EKSTRA TØRT, øker du parameterverdien for P 2071

 ■ Hvis tøyet overtørkes, på grunn av lang tørketid, ved 

 tørkeprogrammet NORMALT TØRT, øker du parameterverdien for P 2072

tørkeprogrammet EKSTRA TØRT, reduserer du parameterverdien for P 2071

Foreta alltid små endringer ved optimering av tørkeprogrammet. Begynn med å 

justere den aktuelle parameteren 1-2 enheter opp eller ned, kontroller deretter 

resultatet etter neste tørkeprosess, og foreta eventuelt ytterligere justering.
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+ p105

PÅ             AV       

+

Innstilling for å optimere tørkeskapets automatiske program gjøres med knappene på 

betjeningspanelet når tørkeskapet er i programmeringsmodus.

TILBAKE TIL DRIFTSMODUS

For å gå tilbake til driftsmodus trykker du først på NED-knappen 

og deretter på OK.

PROSEDYRE

1 Bla gjennom til den aktuelle parameteren ved å trykke fl ere ganger på OPP- og 

NED-knappen. Hvis du blar for langt, fortsetter du bare å bla til displayet viser 

riktig parameter.

2 Når displayet viser riktig parameter, for eksempel “P 2072 ”, trykker du på OK 

for å bekrefte parametervalget. Raden blinker nå med den innstilte verdien for 

parameteren.

3 Øk eller reduser parameterverdien ved hjelp av OPP- og NED-knappene.

4 For å lagre den innstilte verdien trykker du på OK.

PROGRAMMERINGSMODUS

 Forsikre deg om at AV/PÅ-knappen på tørkeskapet er slått av. Displayet lyser 

ikke.

 Hold nede OPP-knappen og NED-knappen samtidig og trykk på AV/PÅ-

knappen. Displayet lyser og viser den første innstillingsparameteren i henhold 

til listen under.
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INNSTILLING AV TØRKEPROGRAM

+
AV           

+

Parameter Navn Fabrikkinnstilling Min. 
verdi

Maks. 
verdi

Navn

P105 Språk 1 0 7 1=svensk

Innstilling, se side 11

P115 Barnesikring 

på/av

0 0 1 0 = barnesikring AV

1 = barnesikring PÅ

P2071 Ekstra tørt 30 0 60 Kontroll tørkeprogrammet 

EKSTRA TØRT

P2072 Normalt tørt 27 20 70 Kontroll tørkeprogrammet 

NORMALT TØRT

P2073 Maks. 

driftstid

240 (min) 60 360 Kontroll maks. tillatt driftstid

PARAMETERLISTE

GJENOPPRETTE FABRIKKINNSTILLINGER

1 Forsikre deg om at AV/PÅ-knappen på tørkeskapet er slått av. Displayet lyser ikke.

2 Hold nede OPP-knappen og NED-knappen samtidig og trykk på AV/PÅ-knappen.

Sist kjørte program vises

3 Hold nede OPP-knappen og NED-knappen samtidig og trykk på OK. Fabrikkinnstillingene 

lagres, og på displayet vises det sist kjørte programmet.
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RENGJØRING

 OBS!

Høytrykksrengjøring må ikke brukes!

 OBS!

Barn skal ikke utføre rengjøring og 

vedlikehold uten veiledning.

Rengjør veggene i skapet med en fuktig 

klut med mild såpe.

Ta ut skostativet og rengjør rensefi lteret 

som er plassert under skostativet, før 

hver tørkeprosess. Se fi g.

Rensefi lteret børstes rent med den 

medfølgende børsten.

RESERVEDELER

Hvis strømledningen blir skadet på 

noen måte, må den skiftes ut. Du får 

opplysninger om originaldeler hos 

forhandleren.

 OBS!

Montering av reservedeler skal 

alltid gjøres av produsenten, en 

representant for produsenten eller en 

autorisert elektriker!

STELL

Skostativ

Rensefi lter
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SERVICE

Før du kontakter service, bør du 

notere tørkeskapets betegnelse, 

artikkelnummer og serienummer.

Disse opplysningene står på typeskiltet 

som befi nner seg på innsiden av 

skapet. 

Tørkeskapets betegnelse

Artikkelnummer

Serienummer (12 siff er)

ASKO DC 7794HP

Illustrasjonen viser 

merkeskiltet for tørkeskapet 

DC7794HP

Typeskilt (innside)
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FEILSØKING

Problem Løsning

Tørkeskapet virker 

ikke

1. Kontroller at strømledningen er koblet til en stikkontakt.

2.  Kontroller at ingen sikring har gått.

3.  Har du trykt på startknappen?

4.  Er døren lukket?

5.  Er vannbeholderen tømt og satt tilbake på plass?

På displayet vises 

SJEKK 
VANNBEHOLDER

Se bilder

1. Tøm vanntanken

2.  Kontroller at lokket er montert slik at fl ottørarmen stikker opp av 

åpningen i lokket, og at armen kan bevege seg fritt.

3.  Kontroller at vannbeholderen er snudd slik at fl ottørarmen 

vender innover i kabinettet.

4.  Hvis ingen av rådene over hjelper, kan sikkerhetsbryteren for 

defekt pumpe være aktivert. Kontakt service.

Vannbeholder med fjernet lokk

Flottør

 i vannbeholder

    Denne side frem
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Problem Løsning

På displayet vises 

LUKK DØREN

Se bilder

BØR UTFØRES AV SERVICETEKNIKER

1. Kontroller at døren slutter helt tett slik at dørbryteren 

fungerer. (sitter helt nede på skapet, på dekkplaten foran 

varmepumpeenheten).

2. Ved behov prøver du å teipe fast bryteren og kontrollere om 

varselmeldingen forsvinner fra displayet.

3.  Hvis ingen av rådene over virker, må du kontakte service.

På displayet vises en 

alarm/feilkode

Dette skal normalt ikke skje, men hvis en alarm eller feilkode vises, 

må du først prøve å tilbakestille alarmen ved å holde knappen 

START/STOP inne i 5 sek.

Hvis dette ikke løser problemet, må du prøve å lokalisere feilen ved 

hjelp av feillisten på side 36. Forsøk å ordne feilen, men hvis feilen 

er der fremdeles, må hele enheten (varmepumpekabinettet) skiftes 

ut. Kontakt service.

Tørkingen tar for 

lang tid

1.  Rengjør rensefi lteret (bør helst gjøres etter hver tørking).

2.  Kontroller at vannbeholderen er tømt.

3.  Kontroller at du har valgt rett program for typen tøy.

4.  Kontroller deretter at tøyet ikke er for vått (dårlig sentrifugert).

5.  Kontroller at du ikke har hengt opp for mye tøy.

6.    Juster parameterne 2072 og 2071 som forklart under kapitlet 

parameterjustering.

Tøyet blir ikke tørt 1.  Kontroller at du har valgt rett program for typen tøy.

2.  Kontroller at du ikke har hengt opp for mye tøy.

3.  Juster parameterne 2072 og 2071 som forklart under kapitlet 

parameterjustering.

Pakningslisten slutter 

ikke tett 

Glipe i døren

1.  Kontroller at skapet står vannrett. Kontroller med vaterpass, 

juster de regulerbare føttene ved behov.

2.  Kontroller at rensefi lteret og fi lterholderen er riktig montert. 

Filterholderen skal trykkes ned mot den underliggende 

varmepumpeenheten og låses med de vribare låsevinklene for 

å tette ordentlig. 

3.  Kontroller at ikke noe søppel, grus eller lignende har havnet 

under rensefi lterholderen, for den vil da ikke tette ordentlig.
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LISTE OVER FEILKODER

Beskriver relevante feilkoder for dette produktet.

Nr. Navn Beskrivelse

FEIL  03 Feil på fuktighetsgiver Giveren er utenfor måleverdien

FEIL  04 Maksimaltid prosess Maksimaltiden for tørkeprosessen er 

overskredet (forhåndsinnstilt verdi 180 

min, kan endres med parameter P 2073).

FEIL  06 Sjekk vannpumpen Vannivået i kabinettet er for høyt og har 

påvirket bryteren ved fl ottøren.

FEIL  12 Tidsoverskridelse 

kommunikasjon

Kommunikasjonen mellom 

brukergrensesnitt og elektronikk ble 

tilfeldig avbrutt.

For å nullstille alarmen holdes knappen START/STOP inne i 5 sek.
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TEKNISKE DATA

Dette produktet inneholder fl uorinerte drivhusgasser. 

Type kjølemiddel: R407C

Mengde kjølemiddel: 0.30 kg

Total GWP-verdi: 1774

CO
2
-ekvivalent: 0.532 t

Hermetisk forseglet.

Kapasitet: 5,0 kg tøy (bomull)

Avvanningskapasitet: 22 g/min

Strømtilkobling: 1-fase 220–240 V, 50 Hz, 10 A

Eff ekt: 900 W

Kapasitet hovedvifte: 945 m³/h (fri blåsing)

Kapasitet hjelpevifte: 160 m³/h (fri blåsing)

Hengelengde: 16 meter

Mål: DC7784HP: Høyde      1840 mm

                  1855 mm inkl. gångjärn

Bredde      595 mm

Dybde       665 mm

                    691 mm, inkludert dørhåndtak

Mål: DC7794HP: Høyde      1930 mm

                  1945 mm inkl. gångjärn

Bredde     595 mm

Dybde       665 mm

                   691 mm, inkludert dørhåndtak

Vekt: DC7784HP: 93 kg

Vekt: DC7794HP: 95 kg

Lydnivå: A-veid avgitt lydtrykknivå underskrider 70 dB (A)

Tetthetstest: 28 bar
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ENERGIFORBRUK OG TØRKETIDER VED TØRKING AV SENTRIFUGERT 

TØY *)

Program Energiforbruk kWh/kg tøy Tørketid Maks. temp.

NORMALT TØRT 0,3 90 min 55 °C

EKSTRA TØRT 0,4 120  min 55 °C

*)  Verdiene kan variere avhengig av:

 ■ omdreiningstall under 

sentrifugeringen

 ■ temperatur, luftfuktighet i rommet

 ■ luftsirkulasjonen i rommet (tilluft, 

avluft)

PRODUKSJONSNORMER

Se skapets typeskilt.
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Retten til endringer forbeholdes.
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